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See the notice on TED website

405580-2026 - Konkursas
Vokietija – Apsaugos, gaisrų gesinimo, policijos ir gynybos įrenginiai – PolBln 004_26 EU RV 
Überziehschutzwestenhüllen
OJ S 112/2026 12/06/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitimą
Prekės

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Polizei Berlin
E. paštas: vergabestelle@polizei.berlin.de
Pirkėjo teisinė forma: Regioninės valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Viešoji tvarka ir saugumas

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: PolBln 004_26 EU RV Überziehschutzwestenhüllen
Aprašymas: Rahmenvertrag über die Herstellung und Lieferung von 
Überziehschutzwestenhüllen für die Jahre 2027 bis 2028 (Option 2029).
Procedūros identifikatorius: b80c9489-0303-48f7-8843-7422bd1b6535
Vidaus identifikatorius: PolBln 004_26 EU
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 35000000 Apsaugos, gaisrų gesinimo, policijos ir 
gynybos įrenginiai

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Berlin
Pašto kodas: 12101
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Šalis: Vokietija

2.1.3.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 2 100 000,00 EUR

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: Wirt-124 EU Eigenerklärung zur Eignung-EU Der Nachweis der 
Eignung und des Nichtvorliegens von Ausschlussgründen nach §§ 123 und 124 GWB kann 
ganz oder teilweise durch die Teilnahme an Präqualifizierungssystemen erbracht werden. 
Hierfür ist die Bescheinigung der Eintragung in eine PQ-VOL-Datenbank vorzulegen oder die 
entsprechende Zertifikatsnummer anzugeben. Der Auftraggeber akzeptiert zum vorläufigen 
Nachweis der Eignung und zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen die Vorlage einer 
Einheitlichen Europäischen Eigenerklärung (EEE) in der Form des Anhangs 2 der 
Durchführungsverordnung (EU) 2016/7 der Kommission vom 5. Januar 2016 zur Einführung 
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des Standardformulars für die Einheitlichen Europäischen Eigenerklärung. Erforderlich sind 
diejenigen Angaben, die den vorgenannten Nachweisen inhaltlich entsprechen. Folgende 
Unterlagen sind ausgefüllt dem Angebot beizufügen: • Wirt 124 Eigenerklärung zur Eignung • 
Wirt 2141 Erklärung gemäß § 1 Abs. 2 Frauenförderverordnung • Wirt 213 Angebotsschreiben 
ohne Lose • Preisblatt Zum Nachweis der Erfüllung der Anforderungen der 
Leistungsbeschreibung sind folgende Erklärungen/Nachweise vorzulegen: • Prüfzeugnisse 
eines unabhängigen Prüfinstitutes zum Gewebe (siehe LB Nr. 5) • tech. Datenblatt zu 
Magnetschallen, Steckschnallen und Leiterschnallen, des Innenmaterials und zum Gurtband 
(siehe LB Nr. 5) • Herstellungszertifikate bezüglich der eingesetzten Reißverschlüsse • 
Zertifikat nach Öko – Tex Standard 100 – Supplement „Persönliche Schutzausrüstung (PSA) 
und Materialien zur Herstellung von PSA (siehe LB Nr. 5) Soweit erforderlich: • Wirt-235 
Unteraufträge_Eignungsleihe; • Wirt-238 Erklärung der Bieter-Bewerbergemeinschaft 
Folgende Unterlagen sind auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle einzureichen: • Wirt-
236 Verpflichtungserklärung anderer Unternehmer Mustergestellung zum Nachweis der 
Erfüllung der Anforderungen der Leistungsbeschreibung und für die vorgesehene Nutzer- 
/Qualitätsbewertung gemäß der vorgegebenen Bewertungsmatrix: Hinweis: Das Fehlen 
geforderter Muster führt zum Ausschluss im Vergabeverfahren! Bis zum Angebotsschluss sind 
folgende Muster einzureichen: Art und Menge: 2 Stück Überziehschutzwestenhüllen gem. LB 
Nr. 5 (1x Gr. A0, 1x Gr. XL) Ort: Polizei Berlin, Direktion Zentraler Service, Dir ZS TL B 11, 
Friesenstraße 16/ Einf. Golßener Str. 3, Haus 42, 10965 Berlin Die Bereitstellung von Mustern 
erfolgt kostenlos Weitere Einzelheiten entnehmen Sie bitte dem Dokument " 
Teilnahmebedingungen"
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pirkimo dokumentas, Pranešimas
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Es gelten sämtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgründe, insbesondere 
die gesetzlichen Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 124 GWB. Bieter müssen das 
Nichtvorliegen der Ausschlussgründe durch Eigenerklärung zur Eignung EU (Wirt 124 EU) 
nachweisen.

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: PolBln 004_26 EU RV Überziehschutzwestenhüllen
Aprašymas: Rahmenvertrag über die Herstellung und Lieferung von 
Überziehschutzwestenhüllen
Vidaus identifikatorius: 0

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 35000000 Apsaugos, gaisrų gesinimo, policijos ir 
gynybos įrenginiai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Berlin
Pašto kodas: 12101
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
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Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 10/03/2026
Trukmės pabaigos data: 31/12/2029

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 1
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Der Vertrag tritt mit der Zuschlagserteilung in 2027 in Kraft 
und endet am 31. Dezember 2028. Er verlängert sich automatisch um ein weiteres Jahr 
(Option), wenn er nicht spätestens drei Monate vor Ablauf von einem der Vertragspartner 
schriftlich gekündigt wird und endet spätestens am 31. Dezember 2029 ohne dass es einer 
Kündigung bedarf.

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 2 100 000,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas, Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Kriterium: Der Betrieb muss rein rechtlich auf die Ausübung 
der Leistung eingerichtet sein. Nachweis: Vorlage einer entsprechenden Eigenerklärung des 
Unternehmens oder Auszug aus einem Berufs- oder Handelsregister bzw. Kopie der 
Gewerbeanmeldung des Staates, in dem das Unternehmen niedergelassen ist.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Kriterium: Zur Absicherung in einem Schadensfall (Personen-, 
Sach- und/oder Vermögensschäden) muss der Betrieb des Bieters über eine Berufs- und 
Betriebshaftlichtversicherung mit einer Mindestdeckungssumme in Höhe von 3.000.000,- Euro 
für Personen-, 500.000,- Euro für Sach- und 50.000,- Euro für Vermögensschäden verfügen 
Nachweis: Vorlage einer Kopie der Versicherungspolice oder eine Erklärung des 
Versicherungsnehmers ggü. dem Bewerber/ Bieter, dass eine Versicherung der genannten 
Risiken im Auftragsfall erfolgt (Deckungszusage).

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Preis
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Aprašymas: Die Ermittlung des wirtschaftlichsten Angebotes gemäß § 58 VgV erfolgt mit der 
einfachen Richtwertmethode. Leistung und Preis werden die gleiche Gewichtung zugedacht 
und für jedes Angebot das„ Preis-Leistungs-Verhältnis“ gebildet, d.h. es wird der Quotient aus 
Leistung (Leistungspunkte) und Preis (Euro) errechnet.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Qualität
Aprašymas: Die Ermittlung des wirtschaftlichsten Angebotes gemäß § 58 VgV erfolgt mit der 
einfachen Richtwertmethode. Leistung und Preis werden die gleiche Gewichtung zugedacht 
und für jedes Angebot das„ Preis-Leistungs-Verhältnis“ gebildet, d.h. es wird der Quotient aus 
Leistung (Leistungspunkte) und Preis (Euro) errechnet. Die erreichten Punkte in den einzelnen 
Kategorien werden mit dem jeweiligen Gewichtungsfaktor (Gewicht) multipliziert, d.h. 
insgesamt können maximal 1.000 Leistungspunkte erreicht werden.Angebote, welche die 
Qualitätsanforderungen nicht zu mindestens 80 % erfüllen, d.h. nicht mindestens 800 
Leistungspunkte erreichen, werden von der Wertung ausgeschlossen.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 18/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/2/tenderId/206406
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.meinauftrag.rib.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 25/09/2026 07:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 166 Dienos
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, kai kurie trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti 
vėliau.
Papildoma informacija: Der öffentliche Auftraggeber kann den Bieter unter Einhaltung der 
Grundsätze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollständige 
oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklärungen, 
Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollständigen 
oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollständige leistungsbezogene Unterlagen 
nachzureichen oder zu vervollständigen. Die Nachforderung von leistungsbezogenen 

https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/2/tenderId/206406
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/2/tenderId/206406
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de


405580-2026 Page 5/7

Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien 
betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht für Preisangaben, wenn es sich um 
unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verändern 
oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeinträchtigen.
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 25/09/2026 07:05:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer des Landes Berlin
Informacija apie peržiūros terminus: Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu 
rügen. Im Übrigen sind Verstöße gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von 10 
Kalendertagen nach Kenntnis gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. Ein 
Nachprüfungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der zuständigen Vergabekammer zu 
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)). Die o. a. Fristen gelten 
nicht, wenn der Auftraggeber gemäß § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige 
Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, 
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber über die 
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, in dem er die Informations- und 
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies 
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im 
Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen 
Bieter und Bewerber durch den öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, 
jedoch nicht später als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der 
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekanntgemacht, 
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union (§ 135 GWB).

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Polizei Berlin
Registracijos numeris: 11-1300531004-94
Pašto adresas: Platz der Luftbrücke 6
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Miestas: Berlin
Pašto kodas: 12101
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: eVergabeservice
E. paštas: vergabestelle@polizei.berlin.de
Telefono numeris: +49 30 4664 0
Fakso numeris: +49 30 4664 83 79 55 99
Interneto adresas: https://www.berlin.de/polizei/
Pirkėjo profilis: https://www.berlin.de/polizei/
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Polizei Berlin - eVergabeservice
Registracijos numeris: 11-1300531000-09
Pašto adresas: Platz der Luftbrücke 6
Miestas: Berlin
Pašto kodas: 12101
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: eVergabeservice
E. paštas: vergabestelle@polizei.berlin.de
Telefono numeris: +49 30 4664 0
Fakso numeris: +49 30 4664 83 79 55 99
Interneto adresas: https://www.berlin.de/polizei/
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkimo paslaugų teikėjas

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Landes Berlin
Registracijos numeris: 11-1300000V00-74
Pašto adresas: Martin-Luther-Str. 105
Miestas: Berlin
Pašto kodas: 10825
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: Vergabekammer des Landes Berlin
E. paštas: vergabekammer@senweb.berlin.de
Telefono numeris: +49 30 9013 8316
Fakso numeris: +49 30 9013 7613
Interneto adresas: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaft/wirtschaftsrecht
/vergabekammer/
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn

mailto:vergabestelle@polizei.berlin.de
https://www.berlin.de/polizei/
https://www.berlin.de/polizei/
mailto:vergabestelle@polizei.berlin.de
https://www.berlin.de/polizei/
mailto:vergabekammer@senweb.berlin.de
https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaft/wirtschaftsrecht/vergabekammer/
https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaft/wirtschaftsrecht/vergabekammer/
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Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

10. Pakeitimas

Ankstesnė skelbimo redakcija, kuri turi būti pakeista
: 
076c8045-5729-4236-900a-da6ad8933a06-01
Pagrindinė pakeitimo priežastis
: 
Atnaujinta informacija
Aprašymas
: 
Die Angebotsfrist wurde bis zum 25.09.2026 verlängert.

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 41bce70e-1b85-4481-b18a-93cc52184677  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 11/06/2026 13:58:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 405580-2026
OL S numeris: 112/2026
Paskelbimo data: 12/06/2026
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